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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak poswigcicie pigcdziesiaty rok i obwotacie w ziemi
dostowny | dostowny wolnos$¢* dla wszystkich jej mieszkancow. Bedzie to dla
was rok jubileuszowy,** kiedy to powrdcicie kazdy do
swojej wlasnosci 1 wrécicie kazdy do swojej
rodziny. ***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W ten sposob poswigcicie pigédziesiagty rok i obwotacie
literacki literacki w kraju wolnoé¢ dla wszystkich jego mieszkancow. Bedzie
to dla was rok jubileuszowy. W tym roku kazdy bedzie
mogl wroci¢ do swojej wlasnosci i do swojej rodziny.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Poswigcicie pigédziesiaty rok i oglosicie wolno§¢ w ziemi
literacki Biblia Gdanska | wszystkim jej mieszkaficom. Bedzie to dla was rok
jubileuszowy. Kazdy z was wréci do swojej posiadtosci i do
swojej rodziny.
BG Przektad Biblia Gdanska | I $wigci¢ bedziecie rok pigédziesiaty, a obwotacie wolnos¢
literacki w ziemi wszystkim obywatelom jej. Lato mito$ciwe mie¢
bedziecie; 1 wroci si¢ kazdy do osiadtosci swojej, 1 kazdy
do rodziny swojej wroci sie.
BJW Przektad Biblia Jakuba I poswigcisz rok piecdziesiaty, 1 ogtosisz odpuszczenie
literacki Wujka wszytkim obywatelom ziemie twojej: abowiem ten jest
jubileusz. Wroéci si¢ cztowiek do maj¢tnosci swojej 1 kazdy
si¢ wroci do domu dawnego:
BT'99 Przektad Biblia Bedziecie $wigci¢ pigcdziesiaty rok, obwiescicie
literacki Tysigclecia wyzwolenie w kraju dla wszystkich jego mieszkancow.
Bedzie to dla was jubileusz - kazdy z was powrdci do swej
wlasnosci 1 kazdy powrdci do swego rodu.
BW Przektad Biblia Poswigcicie pigcdziesiaty rok 1 obwotacie w ziemi wolno$é
literacki Warszawska dla wszystkich jej mieszkancow. Bedzie to dla was rok
jubileuszowy. Wrdcicie kazdy do dawnej swojej wtasnosci
1 wrocicie kazdy do swojej rodziny.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedziecie $wigci¢ pigcdziesiaty rok i oglosicie wolnos¢
literacki Ekumeniczna w kraju dla wszystkich jej mieszkancow. Bedzie to dla was
jubileusz. Kazdy z was powroci do swej wiasnosci i kazdy
powrdci do swego rodu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bedziecie swigtowac pigcdziesiaty rok, w ktérym oglosicie
literacki wyzwolenie dla wszystkich mieszkancow waszego kraju.
To bedzie jubileusz, podczas ktérego kazdy z was powrdci
do swojej posiadtosci i swojej rodziny.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Uswigccie zatem rok pi¢édziesiaty i oznajmijcie wolno$¢
literacki wszystkim mieszkafncom kraju. To ma by¢ dla was
jubileusz: kazdy wroci do swej wlasnos$ci i do swego rodu.
PEC Przektad Tora Pardes [Sad] uswieci [caty] okres pigédziesigtego roku i oglosi
literacki Lauder

wolno$¢ w ziemi dla wszystkich [zydowskich
niewolnikow], ktérzy zyja w niej. I bedzie [nazywany]

D wolnos¢, M7 (deror), lub: uwolnienie, wyzwolenie, dpeoic.

2) rok jubileuszowy, 221> (jowel), to samo stowo ozn. barana lub rog barani i by¢ moze Iaczy si¢ z oglaszaniem roku
jubileuszowego dzwigkiem rogu.
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jubileuszowym [rokiem] dla was. Kazdemu cztowiekowi
przywrdcone zostanie jego dziedzictwo, [przeznaczone dla
jego przodkoéw, gdy po raz pierwszy weszli do ziemi
Jisraela], powrdci do [jego majatku, jezeli byto sprzedane].
[Zydowski niewolnik, ktéry postanowit pozosta¢ ze swoim
panem na nieokreslony czas, powrdci] do swojej rodziny.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ocBsiTHTE PIK - MATAECATUH PIK, 1 pO3TOJIOCUTE
literacki nepexnan YbT BilyIIEHHs HA 3eMJIi BCIM, 11O )KUBYTH Ha Hiit. Pik
Pagaimna BIJITyIIIEHHS - [1e OyJie BaM 3HAKOM, 1 BiJIili/Ie KOKHUH 10
Typxonska CBOET BIIACHOCTI, 1 KO’KHMI Bifiiize 10 cBO€i OaThKiBILMHH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nadto poswigcicie rok pigédziesiaty i oglosicie na ziemi
dynamiczny | Gdanska Swietej wolno$¢ dla wszystkich jej mieszkancow. Bedzie on
dla was jubileuszem; wigc wrocicie kazdy wroci do swojej
posiadtosci i kazdy do swej rodziny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I uSwigcicie rok pieédziesigty, i w calej ziemi oglosicie
dynamiczny | Swiata oswobodzenie wszystkim jej mieszkancom. Bedzie to dla

was Jubileusz i powrocicie kazdy do swej posiadtosci,
kazdy tez powroci do swej rodziny.
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